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CHAUFFE-EAUX DU NGCC JOHN CABOT 
MODIFICATION À LA SOLLICITATION 004 

 
La Modification à la sollicitation 004 est soulevée pour répondre à une série de questions (Section A) et 
modifier la demande de soumissions (Section B), qui inclus une prolongation de la sollicitation, comme 
suit : 
 

I. ajouter des alternatives de matériaux pour les NREEC; 
II. ajouter des dimensions de raccords; et 

III. ajouter une date de livraison maximale. 
 
 
A. Questions et réponses : 
 

5. Question : 
 

À la page 27 de 36 de la demande de soumissions, à l’alinéa 3.1.3. vous mentionnez : 
 

« Chaque ensemble de NREEC doit être fait d’acier au carbone robuste avec un 
revêtement en ciment. » 

 
Pouvons-nous fournir de l’acier inoxydable 316L pour l’ensemble de NREEC au lieu de l’acier 
au carbone? 

 
Réponse : 

 
Oui, voir les modifications Numéro 13 et 15 

 
 

6. Question : 
 

À la page 27 de 36 de la demande de soumissions, à l’alinéa 3.1.10. vous mentionnez : 
 

« Chaque ensemble de NREEC doit avoir un raccord NPT de soupape de sécurité de 
0,75 pouce installé sur le côté ou la partie supérieure. » 

 
Selon le Schéma de tuyauterie et d’instrumentation du fabricant, il montre un raccord NPT de 
0,5 pouce. Veuillez indiquer si le raccord NPT de soupape de sécurité est de 0,75 pouce ou 
0,5 pouce NPT? 

 
Réponse : 

 
Les réservoirs électriques à eau chaude galvanisés existants sont équipés d’un raccord NPT 
de soupape de sécurité de 0,5 pouce. 

 
 

7. Question : 
 

À la page 27 de 36 de la demande de soumissions, à l’alinéa 3.1.11. vous mentionnez : 
 

« Chaque ensemble de NREEC doit avoir un raccord NPT de vidange de 0,75 pouce 
installé sur le côté inférieur ou la partie inférieure préférablement. » 
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Selon le Schéma de tuyauterie et d’instrumentation du fabricant, il montre un raccord NPT de 
1,25 pouce. Veuillez indiquer si le raccord NPT de vidange est de 0,75 pouce ou 1,25 pouce 
NPT? 

 
Réponse : 

 
Les réservoirs électriques à eau chaude galvanisés existants sont équipés d’un raccord NPT 
de vidange de 1,25 pouce. 

 
Voir la modification Numéro 14 

 
 

8. Question : 
 

À la page 27 de 36 de la demande de soumissions, à l’alinéa 3.2.3. vous mentionnez : 
 

« Chaque ensemble de NREEC doit être équipé des commandes suivantes : 
 

a. contacteur(s) magnétique(s); 
b. thermostat d’exploitation; et 
c. thermostat de sécurité coupe-circuit à température élevée avec un 

réenclenchement manuel. » 
 

Les contacteurs magnétiques sont à l’intérieur du panneau de commande électrique (si vous 
commandez un ensemble complet d’ensemble de NREEC, le panneau de commande 
électrique n’est pas inclus) et les contacteurs magnétiques ne sont fournis qu’en pièces de 
rechange. Alors, devrions-nous également inclure les contacteurs magnétiques avec un 
ensemble complet d’ensemble de NREEC? 

 
Réponse : 

 
Oui, les contacteurs magnétiques font partie de l’équipement connexe. 

 
 

9. Question : 
 

À la page 28 de 36 de la demande de soumissions, à l’alinéa 3.2.3. vous mentionnez : 
 

« Les pièces de rechange, composants, produits consommables, etc. minimums suivants 
pour chaque NREEC : 

 
i. 2 éléments chauffants électriques immergés; 
ii. 1 ensemble complet de joints d’étanchéité de remplacement; 
iii. 1 ensemble complet de joints toriques de remplacement; 
iv. 1 contacteur magnétique; 
v. 1 thermostat d’exploitation; 
vi. 1 soupape de sécurité; 
vii. 1 thermostat de sécurité coupe-circuit à température élevée avec 

un réenclenchement manuel; et 
viii. si une anode est requise, 2 anodes. » 

 
Le fournisseur peut fournir les items et ne pas inclure les joints d’étanchéité de remplacement 
et les joints toriques de remplacement. Est-ce que cela vous convient? 
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Réponse : 
 

Si les ensembles de NREEC et l’équipement connexe ne comprennent pas de joint 
d’étanchéité ou de joint torique, oui. 

 
Si les ensembles de NREEC et l’équipement connexe comprennent des joints d’étanchéité 
ou des joints toriques, non. 

 
 

10. Question : 
 

La livraison prend environ 22 semaines depuis la commande et 18 mois de garantie après la 
livraison. Est-ce que cela vous convient? 

 
Réponse : 

 
Non, voir les modifications Numéro 11 et 12 

 
La période de garantie est conforme à l’Article 9 - Garantie, des Conditions générales 2010A 
(2021-12-02), Biens - Complexité moyenne  

 
 
B. Modifications 
 

10. À la page 1 de 1, Section « Solicitation Closes - L’invitation prend fin » 
 

Supprimer : 
 

2022-03-09 
 

Insérer : 
 

2022-03-16 
 
 

11. À la page 8 de 36, Clause 2.9 - Meilleure date de livraison 
 

Supprimer : 
 

Le contenu dans son intégralité. 
 

Insérer : 
 

Quantité ferme 
 

Tous les livrables doivent être exécutés, complétés, livrés et acceptés 10 semaines à 
compter de la date effective du contrat. 

 
Quantité optionnelle 

 
Si une option est exercée, la meilleure date de livraison qui peut être offerte est __________ 
(« jours civils » ou « semaine(s) » ou « mois ») après qu’une option soit exercée. 
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12. À la page 15 de 36, Clause 6.4.2.1 - Date de livraison 
 

Supprimer : 
 

Le contenu dans son intégralité. 
 

Insérer : 
 

Quantité ferme 
 

Tous les livrables doivent être exécutés, complétés, livrés et acceptés 10 semaines à 
compter de la date effective du contrat. 

 
Quantité optionnelle 

 
Si une option est exercée, tous les livrables doivent être exécutés, complétés, livrés et 
acceptés __________ (« jours civils » ou « semaine(s) » ou « mois ») après qu’une option 
soit exercée. 

 
(L’Autorité contractante insérera l’information à l’attribution du Contrat) 

 
 

13. À la page 27 de 36, alinéa 3.1.3. 
 

Supprimer : 
 

L’alinéa dans son intégralité. 
 

Insérer : 
 

Chaque ensemble de NREEC doit être fait d’acier au carbone robuste avec un revêtement en 
ciment, d’acier inoxydable 316L ou de cupronickel. 

 
 

14. À la page 27 de 36, alinéa 3.1.11. 
 

Supprimer : 
 

L’alinéa dans son intégralité. 
 

Insérer : 
 

Chaque ensemble de NREEC doit avoir un raccord NPT de vidange de 0,75 pouce à 
1,25 pouce installé sur le côté inférieur ou la partie inférieure préférablement. 

 
 

15. À la page 33 de 36, Critère M1 
 

Supprimer : 
 

« acier au carbone robuste avec un revêtement en ciment » 
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Insérer : 
 

« acier au carbone robuste avec un revêtement en ciment, acier inoxydable 316L ou 
cupronickel » 

 
 

Toutes les autres dispositions de la demande de soumissions demeurent en vigueur 


